
При этих словах юноши все люди, потрясённые таким высокомерием, широко открыли рты.

Господин Лю же помрачнел ещё сильнее и как будто ещё больше рассвирепел, недобрая аура
вырвалась из него, уносясь вперёд, а меч Ивового прута в его руке наполнился духовной силой.
Волны энергии закружились вокруг этого меча, и стоявшие вблизи с главой семьи Лю люди
невольно отступили на несколько шагов.

— Я с удовольствием посмотрю, как такой надменный ребёнок... — он даже не успел закончить
свою фразу, будто ему кто-то вдруг сдавил горло, лишив возможности говорить. Его лицо
приобрело такое злое выражение, что на него было страшно смотреть, господин Лю в ярости
смотрел на проклятого юношу, который уже начал двигаться, хотя глава Лю ещё не успел
приготовиться!

Ведь юноша атаковал так внезапно, и его движения неожиданно оказался невероятно быстры.
Когда глава семьи Лю спохватился, к его горлу уже приближался отливающий холодным
блеском кинжал. В этот самый момент у господина Лю чуть сердце не выскочило из груди, он
почувствовал укол подступающего страха, чего с ним прежде никогда не случалось.

Мужчина инстинктивно поднял меч, чтобы отразить несущейся к его горлу кинжал, и в
последний момент успел это сделать, однако у господина Лю не было времени блокировать
второй удар кинжалом, когда клинок резко сменил направление и впился прямо в его руку.

— Свиш! — жестокий удар был быстрым как молния и очень точным, так что кинжал глубоко
вонзился в кость. Вмиг брызнула ярко-красная кровь, тут же раздался удивлённый вскрик
господина Лю и печальный вопль остальных членов клана Лю!

— Ой!

— Господин Лю! — один рукав главы клана Лю быстро стал ярко-красным от крови. Рука
повисла, слегка дрожа. Кровь капала с кончиков пальцев на землю, окрашивая почву в ярко-
красный цвет, будто на земле расцвели цветы сливовых деревьев...

— Я же сказал, для тебя и одного кинжала более чем достаточно!

Фэн Цзю уже отошла от своего противника на несколько шагов и стояла сощурившись с
угрожающем выражением на лице, её настроение было скорее хорошим, девушка внимательно
наблюдала за главой клана Лю, одна рука которого безвольно повисла, и с неё продолжала
капать кровь.

Зрители стояли в немом изумлении, поражённые необычностью движений юноши и его
жестокостью. Однако затем они услышали невероятно безумные слова, которые тот произнёс,
отчего у всех невольно в гневе сжались челюсти.

— Эти кровавые узоры на земле так прекрасны! Такие дьявольские, будоражащие! Согласны,
господин Лю?

Фэн Цзю с улыбкой смотрела на главу семьи Лю, чьё лицо уже было чёрным, как растёкшиеся
чернила, а он пристально смотрел на неё в ответ с таким видом, будто она сделала нечто
совершенно непростительное, тогда девушка заулыбалась с ещё большей радостью.

— Убейте его для меня! — приказал господин Лю, крепко сжав челюсти.

Трое старейшин с ним рядом кивнули и уже приготовились действовать, как вдруг услышали



низкий, властный голос:

— Стойте!

Кто-то внезапно сказал старейшинам остановиться. Все тут же в удивление обернулись на этот
голос. И, узнав говорившего, сразу же принялись его с уважением приветствовать.

— Правитель, — люди в толпе расступились, освобождая главе города путь. К удивлению
многих, сегодня арену почтил своим присутствием сам лорд города. Также внимание людей
сразу же привлёк мужчина в красных одеждах, который стоял рядом с правителем.

В толпе находились как знатные люди города, так и просто хорошо осведомлённые воины. До
всех уже дошёл слух, что в город Шести дорог прибыл Призрачный Доктор и что его
принимает у себя глава города. Едва увидев человека в маске, в красном облачение, жители
сразу стали гадать, может ли такое быть, что это был сам Призрачный Доктор?

Стоило людям об этом подумать, и все тут же принялись внимательно разглядывать этого
человека в красном облачение.
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